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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : ADHERLOCK 73 - PARTIE RESINE
Code du produit : 390 R
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
Résine acrylique
Utilisation professionnelle
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : ORAPI.
Adresse : PARC INDUSTRIEL DE LA PLAINE DE L'AIN - 22A8LLEE DES CEDRES.01150.SAINT-VULBAS.FRANCE.
Téléphone : 33-(0)4-74-40-20-20.  Fax : 33-(0§440-20-21.
fds@orapi.com
1.4. Numéro d"appel d"urgence : 33-(0)1-45-42-59-59
Société/Organisme : INRS .

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Send317).
Toxicité pour certains organes cibles (Expositioique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H335).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engim@mi. Aucune atteinte a I'environnement n'est eemu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE urs adaptations.
Corrosif (C, R 34).
Irritation des voies respiratoires (Xi, R 37).
Sensibilisation cutanée (Xi, R 43).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engim@mi. Aucune atteinte a I'environnement n'est eemu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d"étiquetage

Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO05 GHSO07

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 219-529-5 TETRAHYDROFURFURYL METHACRYLATE
EC 211-708-6 2-ETHYLHEXYL METHACRYLATE
607-061-00-8 ACIDE ACRYLIQUE

607-088-00-5 ACIDE METHACRYLIQUE

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
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Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les brouillards/vapeurs.

P280 Porter des gants de protection/des vétememotietion/un équipement de protection des yeuxiskge.

Conseils de prudence - Intervention :

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (osi ¢Beveux): Enlever immédiatement tous les vétesnent
contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: @navec précaution a I'eau pendant plusieurs msnute
Enlever les lentilles de contact si la victime emtp et si elles peuvent étre facilement enlev@estinuer a

P305 + P351 + P338

rincer.
P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON oungulecin.
P333 + P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutarm@nsulter un médecin.
P363 Laver les vétements contaminés avant réuitilisat

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgrénccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |I"’AgelBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : httcHa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicabbesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexediliéglement REACH (CE) n°

1907/2006.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
CAS: 2455-24-5 GHSO07 Xi 25 <=x% <50
EC: 219-529-5 Wng Xi;R36/37/38
Skin Irrit. 2, H315
TETRAHYDROFURFURYL Eye Irrit. 2, H319
METHACRYLATE STOT SE 3, H335
CAS: 688-84-6 GHSO07 Xi 10<=x%<25
EC: 211-708-6 Wng Xi;R43
REACH: 01-2119490166-35 Skin Sens. 1, H317 R52/53
Aquatic Chronic 3, H412
2-ETHYLHEXYL METHACRYLATE
INDEX: 607-061-00-8 GHSO02, GHS05, GHS07,C,N D 25<=x%<10
CAS: 79-10-7 GHSO09 C;R35 [1]
EC: 201-177-9 Dgr Xn;R20/21/22
Flam. Liqg. 3, H226 N;R5C
ACIDE ACRYLIQUE Acute Tox. 4, H332 R10
Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H302
Skin Corr. 1A, H314
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1
INDEX: 607-088-00-5 GHSO05, GHS07 C D 25<=x%<10
CAS: 79-41-4 Dgr C;R35 [1]
EC: 201-204-4 Acute Tox. 4, H312 Xn;R21/22
Acute Tox. 4, H302
ACIDE METHACRYLIQUE Skin Corr. 1A, H314
INDEX: 617-002-00-8 GHSO02, GHS06, GHS08,T,N,O [1] 0<=x%<25
CAS: 80-15-9 GHSO05, GHS09 T;R23
EC: 201-254-7 Dgr C;R34
Self-react. E, H242 Xn;R48/20/22-R21/22
HYDROPEROXYDE DE Org. Perox. E, H242 N;R51/5:%
ALPHA,ALPHA-DIMETHYLBENZYLE Acute Tox. 3, H331 O;R7
Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H302
STOT RE 2, H373
Skin Corr. 1B, H314
Aquatic Chronic 2, H411

Informations sur les composants :

[1] Substance pour laquelle il existe des valeinnggés d'exposition sur le lieu de travail.
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SECTION 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le pafdfdir libre, le garder au chaud et au repos.

Si la personne est inconsciente, la placer enipondiatérale de sécurité. Avertir un médecin dansstles cas pour juger de |"opportunité
d’une surveillance et d"un traitement symptomatipuenilieu hospitalier.

Si la respiration est irréguliére ou arrétée, pradr la respiration artificielle et faire appai@médecin.
Amener la personne a l'air frais.
Consulter un médecin en cas de troubles.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestlis minutes en maintenant les paupieres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématiqereme sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantfatiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignezrsela peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Enlever immédiatement tout vétement souillé oalimlissé.
Prendre garde au produit pouvant subsister enfreda et les vétements, la montre, les chaussures,
En cas de manifestation allergique, consulter udeti@.

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oyppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdellter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

Consulter un médecin en cas d'irritation.
En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetgpas plus d'une gorgée), rincer la bouche dgdeau et consulter un médecin.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.
Ne pas faire vomir.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres
- dioxyde de carbone (CO2)

Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée naiexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- oxydes de soufre
- oxydes d'azote (NOXx)
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5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de taposition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetasections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Si les quantités répandues sont importantes, évéepersonnel en ne faisant intervenir que desab@érs entrainés munis d'équipements de
protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegtions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
Les surfaces contaminées doivent étre trés rapictenettoyées.
6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stocleage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
Les personnes qui ont des antécédents de seraibiicutanée ne doivent en aucun cas manipuleetange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avalfitisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ou le mélange est mahigifagon constante.
Eviter le contact avec la peau, les yeux et lesménts.
Ne pas respirer les vapeurs, fumées, brouillards.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.

Tenir éloigné des matiéres combustibles et desctédis (amines), acides, bases, composés de métads (accélérateurs, siccatifs, sels
métalliques)

Ne pas mélanger avec des produits oxydants etdfertebasiques ou acides.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en apjpaios toute opération industrielle qui s'y préte
Prévoir une aspiration des vapeurs a la sourcasbim, ainsi qu'une ventilation générale des Ircau

Prévoir également des appareils de protection nasjries pour certains travaux de courte duréearactere exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécuritlu stockage, tenant compte d”éventuelles incomalités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endeaiies bien ventilé.
Conserver a l'écart de toute source d'ignition pakefumer.
Stocker le récipient bien fermé, entre 5°C et 258@sdun endroit sec, bien ventilé.
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Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L"EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
79-10-7 10 mi/m3 30 mg/m3 1(1) DFG,Y

- Belgique (Arrété du 19/05/2009, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
79-10-7 2 ppm - - - -

79-41-4 20 ppm - - - -

- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3: Notes: TRIN® :
79-10-7 2 6 10 30 - -
79-41-4 20 70 - - - -

- Espagne (Instituto Nacional de Seguridad e Higiem el Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
79-10-7 2 ppm - - - -

79-41-4 20 ppm - - - -

- Pays Bas / MAC-waarde (SER, 4 mei 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Défintion : Criteres :
79-10-7 2 ppm - - - -

79-41-4 20 ppm - - - -

- Pologne (2009) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
79-10-7 20 mg/m3 50 mg/m3 - - -

- Suisse (SUVA 2009) :

CAS VME-mg/m3: VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Temps: RSB
79-10-7 30 10 30 10 15 min -
79-41-4 18 5 36 10 4x15 -
80-15-9 - - - - - -

- Royaume Uni / WEL (Workplace exposure limits, EF2D5, 2007) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
79-41-4 20 ppm 40 ppm - - -

8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes a protection latérale conformasnintme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat f@oprotection du visage.
Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamtrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateligte produit est manipulé de fagon constante.
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- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiediapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Néoprene® (Polychloroprene)

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isoprene)
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétendmsrotection chimique étanches aux liquides (8peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteimhe protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés gaeticulier une combinaison et des bottes. Cedsefferont maintenus en bon état et
nettoyés apres usage.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un apibagspiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des eatnations supérieures aux limites d'expositiaddivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinésjfoome(s) a la norme NF EN14387 :

- Al (Marron)

- A2 (Marron)

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH: Non concerné.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : PE > 100°C
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 1.1
Hydrosolubilité : Partiellement soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.

Ce mélange contient des produits qui ne sont pddestalans les conditions suivantes : fortes soudeesayons UV, radicaux libres
initiateurs, peroxydes, métaux alcalins forts aactiés.
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Ces causes peuvent provoquer des réactions de pagtign exothermiques et les contacts accideateds eux doivent étre évités.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- la chaleur
- I'exposition a la lumiére
- points d'ignition
10.5. Matieres incompatibles
Tenir & I'écart de/des :
- agents oxydants forts
- acides forts
- initiateurs radicalaires
- cuivre
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- oxydes de soufre
- oxydes d'azote (NOXx)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversitdliss qu'une nécrose visible au travers de I'épidect dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldémations, saignements, escarres ensanglaritéesaefin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissedeela peau, des zones d'alopécie et des cicatrice

Des effets irritants peuvent altérer le fonctioneatrdu systeme respiratoire et étre accompagngndigt@mes tels que la toux, I'étouffement
et des difficultés respiratoires.

Peut entrainer une réaction allergique par cowctatené.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible i mélange.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Acide acrylique (CAS 79-10-7): Voir la fiche togiogique n° 233.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@mon récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou unmeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OAATA 2014).

14.1. Numéro ONU
3265
14.2. Nom d’expédition des Nations unies
UN3265=LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A.
(acide acrylique, acide methacrylique)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

AN

’

14.4. Groupe d’emballage
1

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiguette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
8 C3 1 8 80 5L 274 El 3 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 - 11 5L F-A,S-B 1223 274 El
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 El
A803
8 - 1 Y841 1L - - A3 El
A803

Pour les quantités limitées de marchandises damgesevoir I'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrartie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I"annexe Il € la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible
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SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 487/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 758/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 944/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfei) n° 605/2014
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :
N° TMP  Libellé

65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.

- Nomenclature des installations classées (Versi@3.1 (Mars 2014)) :
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
1210 Peroxydes organiques (définition et classificat

Les peroxydes organiques et les préparations deranmt sont répartis en quatre groupes de risques :
Groupe de risques Grl : produits présentant unieisie décomposition violente ou de combustionragile
Groupe de risque Gr2 : produits présentant un eisipuicombustion rapide

Groupe de risque Gr3 : produits présentant un eisiucombustion moyenne similaire a celle du boides
solvants organiques

Groupe de risque Gr4 : produits présentant un eisuicombustion lente.

Les criteres permettant cette répartition sontniefar arrété ministériel.

1212 Peroxydes organiques (emploi et stockage)
1. Peroxydes organiques et préparations en corttdoagroupe de risques Grl et Gr2, la quantitddota AS 2
susceptible d"étre présente dans I'installationt étapérieure ou égale a 10 t
2. Peroxydes organiques et préparations en cortdoagroupe de risques Gr3 et Gr4, la quantitdgota AS 2

susceptible d"étre présente dans I'installationt étapérieure ou égale a 50 t
3. Peroxydes organiques et préparations en cortdoagroupe de risques Grl,
a) la quantité totale susceptible d"étre préseas tlinstallation étant supérieure a 50 kg mdérieure a 10t. A 2
b) la quantité totale susceptible d"étre préseatss dlinstallation étant supérieure ou égale a th&ig inférieure D
ou égale a 50 kg .
4. Peroxydes organiques et préparations en corttdnagroupe de risques Gr2,
a) la quantité totale susceptible d"étre préseans tlinstallation étant supérieure a 1500 kg nmdésieure a 10t . A 1
b) la quantité totale susceptible d"étre préseatss dlinstallation étant supérieure ou égale ageBéis inférieureD
ou égale a 1500 kg
5. Peroxydes organiques et préparations en cortdoagroupe de risques Gr3,
a) la quantité totale susceptible d"étre préseans tlinstallation étant supérieure ou égale a 2@0dais A 1
inférieure a 50 t
b) la quantité totale susceptible d"étre préseatss dlinstallation étant supérieure ou égale akiPais inférieur®
a 2000 kg
6. Peroxydes organiques et préparations en corttdnagroupe de risques Gr4,|
a) la quantité totale susceptible détre présemts tlinstallation étant supérieure ou égale a 3@0Mais A 1
inférieure a 50 t
b) la quantité totale susceptible d"étre préseatss dlinstallation étant supérieure ou égale akgbdais inférieur®
a 3000 kg
Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrdle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I'environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilomeétres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir wkaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Symboles de danger :

=

Corrosif

Contient du :

EC 211-708-6 2-ETHYLHEXYL METHACRYLATE

607-061-00-8 ACIDE ACRYLIQUE

607-088-00-5 ACIDE METHACRYLIQUE

Phrases de risque :

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par conteszt ka peau.

R 37 Irritant pour les voies respiratoires.

R 34 Provoque des brilures.

Phrases de sécurité :

S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immadet et abondamment avec de l'eau et consulter un
spécialiste.

S 3/14 Conserver dans un endroit frais a I'écaradents réducteurs, des agents oxydants, des adedeslcalis et
des dérivés de métaux lourds.

S 36/37/39 Porter un vétement de protection appFoges gants et un appareil de protection des gewgage.

S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter diateénent un médecin (si possible lui montrerdiétite).

S50 Ne pas mélanger avec d'autres produits.

S7 Conserver le récipient bien fermé.

S 28 Aprés contact avec la peau, se laver immédartteat abondamment avec de I'eau.

S 23 Ne pas respirer les vapeurs.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiorega la section 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H242 Peut s'enflammer sous l'effet de la chaleur.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H331 Toxigue par inhalation.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les orgariasuite d'expositions répétées ou d'une exposit
prolongée .

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, erti@és effets néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entrdé@seeffets néfastes a long terme.

R 10 Inflammable.

R 20/21/22 Nocif par inhalation, par contact avepdau et par ingestion.

R 21/22 Nocif par contact avec la peau et par ingesti

R 23 Toxique par inhalation.
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R 34 Provoque des brilures.

R 35 Provoque de graves brllures.

R 36/37/38 Irritant pour les yeux, les voies respirats et la peau.

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par contestt ka peau.

R 48/20/22 Nocif: risque d'effets graves pour la&amt cas d'exposition prolongée par inhalatioraetrgestion.

R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

R 51/53 Toxique pour les organismes aquatiques,gratdiner des effets néfastes a long terme paowidnement
aquatique.

R 52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, petdiaer des effets néfastes a long terme pourit@mvement
aquatique.

R7 Peut provoquer un incendie.

Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO05 : Corrosion.

GHSO07 : Point d'exclamation.
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